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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

C€ QUALITY MANAGEMENT
CE MARKING

HU

A Reha-Technika Kft. mint Magyarorszdgon forgalom hozd, (tovébbiakban Forgalmazd) sajdt felelésséginkre kijelentjok,
hogy a katalégusban szerepld alsévégtag protézis elddllitdshoz haszndlt alkatrészek mindenben megfelelnek az orvostech-
nikai eszkdzokrdl sz616 4/2009. (lIl. 17.) EUM rendelet (a tovdbbiakban: Rendelet),

- amely honositotta az orvostechnikai eszkdzdkre vonatkozd 93/42/EGK eurdpai unids direktivakat.
5. §-a alapjdn € medgfeleldségijeldléssel van elldtva
A Reha-Technika Kft. dltal forgalmazott valamennyi termék az I. kockdzati osztdlyba tartozik.

Magyar nyelvi haszndlati / beszerelési Utmutatot tartalmaznak az dltalunk forgalmazott termékek.

ENG

The Reha-Technika Lid. as distributor of prosthetics parts and component we declare at our own risk that we have placed
on the market prosthetic and orthotic parts, materials, orthosis are in conformity with the provisions of the Medical Devices
Act 4/2009. (IIl.17.) EOM (hereinafter referred to as "the Regulation”),

- which has harmonized the European Union Directives 93/42 / EEC on medical devices.
Section 5 provides a C€ mark of conformity.
All products distributed by Reha-Technika Ltd. belong fo the I. risk class.

The parts of proshetic and orthetics are included the Hungarian language usage / installation instructions, C€ marking
and product ID label.

GARANCIA GUARANTEE

HU

A Reha-Technika Kft. mint Magyarorszdgon forgalom hozd, (tovdbbiakban Forgalmazd) az dltalunk forgalmazott alkatré-
szekre ( rendeltetés-szerG haszndlat mellett) 1 év garancidt biztosit.

ENG
Reha-Technika Ltd. as distributor in Hungary, it provides 1 year warranty (see product notes) for prosthetics parts.



Partner az ortopédtechnikai anyag,- alkatrész ellatasban.

We are your partner in orthopedic and parts supply.

BEVEZETO INTRODUCTION

HU

A Reha-Technika Kft. 2014-ben alakult, alsé-felsévégtag protézis és ortézis anyag, alkatrész nagykereskedelmére szako-

sodoftt vdllalkozds.

Tulajdonosai rendelkeznek ortopédtechnikai mUszerész, gydgydszati segédeszkdz forgalmazdi végzettséggel és tdbb év
szakmai tapasztalattal az ortopédtechnikai gydrtds-koordindcid, valamint a gydrtdshoz szUkséges alkatrész, anyagke-

reskedelemben terlletén.

A Reha-Technika Kft. 2015 év elejétdl elkezdte forgalmazni az ortopédtechnikdban azon belll az alsd, - felsévégtag

protézisek, és ortézisek gydartdsdhoz szikséges alapanyagokat, alkatrészeket.

Vildgpiacon vezetd helyet betdltd gydrtdkkal és forgalmazdkkal dllunk kapcsolatban. Beszdllitdi Partnereink tébb éves,
évtizedes gyartdi, - forgalmazdi hattérrel, ISO 9001:2008, DIN EN ISO 13485:2012+AC2012, DIN EN ISO 17025, DIN EN ISO

10328 mindsitésekkel rendelkeznek.

F& térekvésink, a hazai orfopédtechnikai gydrtok, forgalmazok elldtdsa megfeleld, j6 mindsegy, korszer( alkatrészek-

kel, anyagokkal és a jovére nézve szakmai oktatdsok megszervezése.

Az Ugyfeleink megelégedettsége 6rommel tolt el benninket. A Reha-Technika Kft. tulajdonosai az alkatrész és anyag

kiszolgdldason Ul egy Ugyfélkdzponty, csalddias, bardti Iégkdrt valdsitottak meg.

Folyamatosan bévilé termékpalettdval varjuk meglévé és leendd Partnereinket, igazodva az ortopédtechnikai gydrtdk

és forgalmazék igényeihez.

ENG

A Reha-Technika Ltd is a frading company of lower limb prosthetics components and upperlimbs modular prosthetics

and silicone cosmetic prostheses, established in 2014.

The owners have qualification of ,,Orthopaedic mechanic” as well as ,,Dealer in medical appliances”. They also have
several years of professional experience in coordinating orthopedic manufacturing process and trading of orthopedic

components and materials.

From the beginning of 2015 the company started selling raw materials and parts for lower limbs and upper limbs

prostheses and orthoses production.

We work with world market leader manufacturers and distributors of components and materials. Our suppliers have
several years, decades of production and disfributor backgrounds, and ISO 9001: 2008, DIN EN ISO 13485: 2012 +
AC2012, DIN EN ISO 17025, DIN EN ISO 10328 certifications.

Our main intention is to supply orthopedic manufacturers and dealers with appropriate and high-quality components

and modern materials, and for the future we plan fo organize professional trainings.

Reha-Technika is a customer-focused company with friendly atmosphere. Our customers’ satisfaction is a pleasure for

us.

We look forward to our existing and potential partners with a confinually expanding range of products adapted fo the

needs of orthopedic producers and disfributors.

Kovdcs Tiinde
Tulajdonos Ugyvezetd

Owner and general manager



PROTEOR BEMUTATAS / PROTEOR COMPANY

HU

PROTEOR francia cég-cégcsoport 1913-ban burgundi székhely( csalddi vallalkozdsbdl indult. TeljeskorG szolgdltatdst nydjt
kb.: 4500 termékvdlasztékkal az O&P (ortopédtechnikai-mUszerész) szakemberek szdmdra az egyedi gydrtdsu ortopéd-
technikai eszkdzok gydrtdshoz. A gydrtd egységik Seurre (Burgundy) vdrosban taldlhatd (6500 m2-en), ahol a megmunkd-
I&sat végzik a kildnb6zd, kompozit anyagoknak (szénszdl, Gvegszdl, rozsdamentes acél, 6tvdzetek, fitdn, aluminium), szil-
ikon injekcid, poliuretdn habok, digitdlis 3D formdk kijavitdsa, precizids szerelés, mianyagok héformdzdsa. Ugyanebben az
egységben alakitottdk ki a logisztikai rendszert, innen t6rténi az alkatrészek, anyagok szdllitdsa vildgszerte., kdzel 170 em-

bert foglalkoztatva. Vildgpiacon az elsé tiz helyen szerepel értékesitésének volumene alapjdn.
Képzések:

A Proteor szakemberei biztositjdk a termékeinek felhaszndldsdnak szakmai képzését telehelyén (Seurre) vagy az Ugyfél

telephelyén, mihelyében.

A Proteor dltal gydrtott forgalmazott alkatrészek, anyagok disztribUtora Magyarorszdgon a Reha-Technika Kft.

Ak

PROTEOR

ENG
MEETING YOUR NEEDS

PROTEOR, an independent family-owned group based in Burgundy since 1913, offers a complete range of over 4500
items for O&P professionals fo manufacture custom-made orthopedic devices.

MANUFACTURE AND LOGISTICS

Our manufacturing unit in Seurre (Burgundy) masters industrial know-how, such as machining of materials (steel, stainless
steel, alloys, titanium, aluminium), use of composite materials (carbon fiber, glass fiber, ...), siicone injection, machining of
polyurethane foams, rectification of digital 3D forms, precision assembly, thermoforming of plastics, lining and saddlery.
An efficient logistics plateform with optimum sfock levels ensures worldwide delivery of our products to all the professio-
nals in the orthopedic field. Packaging design is studied to match the shipping methods, ensure a very safe transportation
of the products and minimize waste and while preserving environment. Thanks to ongoing investments in innovation,
many medical and scientific partnerships, as well as cooperation with CPOs, PROTEOR's expertise is recognized all over
O&P fitting market.

AFTER SALES SUPPORT

Our after sales department carries out preventive confrol and maintenance of the products fo keep them to the highest
quality level all along their life cycle.

TRAINING AND TECHNICAL ASSISTANCE

PROTEOR's experts ensure tfraining for our products and manufacturing technologies of custom-made orthopedic devi-
ces. Our technical support can provide fraining sessions in our company or at the customer’s premises to meet patient’s
needs.



PROTED BEMUTATAS / PROTED COMPANY

001
QUALITY 29 C€
ASSURANCE

HU

A Proted Ltd. Magas j6 minéségi protetikai és ortetikai anyagok, alkatrészek
gyartéja 1992 éta.

A Proted Ltd. 1992-ben alakult protézis és ortézis elldtd kdzpontként Térékorszdgban Ankard-
ban. Fokozatosan bévitette Iétesitményeit és most mar professziondlis gydrtdként mikodik.
A protézis és ortézis anyagok gydrtdsdnak lefontosabb tényezéje volt, hogy csdkkentse

Torokorszag kulfoldi termelésétdl vald fuggdségét. Mr. linan Sahin a Proted cég alapitdja aki

akadémikus volt és ezen a terlleten dolgozik a Hacettepe University egyetemen mérndk-
ként latta, hogy szUkség van ilyen termelési tevékenységre Térdkorszagban és & rendelkezett ezeknek a termékeknek a
technikai ismeretével.
Ma a Proted az dgazat vezetd gydrtdja Tordkorszagban, és jél ismert vdllalatdvd valt Eurdpdban. A Proted protetikai és
ortopédiai termékeket szdmos olyan intézményhez nyujt, mint a GATA (Gulhane Katonai Orvostudomdnyi Akadémia), a
TSK Rehabilitéciés Kézpont (a Térék Hadsereg Altaldnos Rehabilitéciés Kdzpontja), a Hacettepe Egyetem és a Gazi Egye-
tem rehabilitdcidjdhoz Térékorszdgban.
A Proted exportdlja termékeit a vildg szdmos orszdgdba.
A Proted két alapvetd dimenzidjat 6tvozi tevékenységében; a termelés és a rehabilitdcid. Az egész Iétesitmény 5000

négyzetméter, és a legujabb technoldégiat és a modern gydrtdégépeket haszndlja.

A Proted vizidja a legmagasabb mindségU protetikai és ortetikai termékek elddllitdsa a fogyatékkal élék igényeinek kielé-

gitése és dltaldnos életminéségének ndvelése érdekében.

ENG
PROTED COMPANY
We Build High Quality Stuff Since 1992.

Proted'’s vision is to produce the highest quality prosthetic and orthotic products in order to meet the needs of disabled
people and increase their general life quality.

Proted Ltd. was founded in 1992 as a prosthetic-orthotic rehabilitation center in Ankara, Turkey. Gradually, it expanded its
facilities and now operates as a professional manufacturer. The most important factor in the establishment of the prosthe-
tic and orthotic production was the company’s intention to decrease Turkey's dependency on foreign production and
that llhan Sahin, the founder of Proted, was an academician working in this sphere at Hacettepe University in Ankara as a
mechanical engineer. He saw the necessity for such production activities in Turkiye and had the technical know-how for
the development of these products.

Today, Proted is the leading manufacturer in Turkey within this sector and has become a well-known company in Europe.
Proted provides prosthetic and orthotic products fo many institutions such as GATA (Gulhane Military Medical Academy),
TSK Rehabilitation Center (The General Turkish Rehabilitation Center for Army Staff), Hacettepe University and Gazi Univer-
sity, which are well known as leading centers for prosthetic and orthotic rehabilitation in Turkiye. Proted also exports its
commodities to many countries worldwide.

Proted combines two essential dimensions in its activities; the production and the rehabilitation. The whole facility meas-
ures 5000 square meters and uses the lates technology and modern manufacturing machines. The integrated managerial
units and workshops operate along the production facilities in Ostim, Ankara.

Proted provides quality certified services and has been awarded with a state grant for its technology usage among 1000
firms in the country.

Proted'’s vision is to produce the highest quality prosthetic and orthotic products in order to meet the needs of disabled
people and increase their general life quality.



Jarégép kengyel Orthosis Calliper stirrup

L J
Jarégép kengyel 16 és 20 mm.
A boka és a ldb kdzotti kapesolat biztositdsdra.
. Anyag: Acél.
« Csomagolds: 1 db.
Orthosis Caliper stirrup 16 and 20 mm.
Caliper Stirrup used to ensure connection between ankle and foot in
orthotic applications.
e Material: Steel.
e Unit: 1pc.
Cikkszdm Szélesség: | Vastagsdg: Hossz izilet kézponttdl: Fejatmérd:
Item nr. Width: Thikness: Lenght from joint center: Head diameter:
21B1/1 16 mm 2,5mm 145 mm n.a.
21B1/2 20 mm 3.0 mm 166 mm n.a.
@
Jarégép kengyel karbon 16 és 20 mm.
Carbon rendszer( Jarbégép készitéséhez kengyel.
« Anyag: Acél.
« Csomagolds: 1 db.
Orthosis Caliper stirrup for carbon systems 16 and 20 mm.
Carbon system foot stirrup used to ensure connection between ankle
and foot in orthotic applications.
e« Material: Steel.
e Unit: 1pc.
Cikkszdm Szélesség: | Vastagsdag: Hossz izilet kdzponttol: Fejatméré:
Item nr. Width: Thikness: Lenght from joint center: Head diameter:
21B2/1 16 mm 2,5mm 68 mm n.a.
21B2/2 20 mm 3.0 mm 68 mm n.a.
@

8. oldal (page) www.rehatechnika.hu



Orthosis Caliper stirrup

Jarégép kengyel

@
Jarégép Klenzak kengyel 16 és 20 mm.
Klenzak kengyel kapcsolatot biztosit a bokaizllet és az ortopédi-
i cipd kdzott.
. Anyag: Acél.
. Csomagolds: 1 db.
Klenzak Stirrup 16 and 20 mm.
Caliper Stirrup used to ensure connection between ankle and foot in
orthotic applications.
e Material: Steel.
e Unit: 1pc.
Cikkszédm Szélesség: | Vastagsdg: Hossz izilet kdzponttdl: Fejatmérd:
Item nr. Width: Thikness: Lenght from joint center Head diameter:
21B5/1 16 mm 2.5mm 68 mm 28 mm
21B5/2 20 mm 3,0 mm 68 mm 28 mm
L

Egydagu és ablakos kengyel.

21B3/

A kengyel kapcsolatot biztosit a bokaizilet és az ortopédiai cipd
kozott.

Anyag: Acél.
Csomagolds: 1 db.

Stirrup.

Stirup used to ensure connection between ankle and foot in orthotic
applications.

Material: Steel.

e Unit: 1pc.
Cikkszdm | Szélesség: | Vastagsag: Hossz cm-ben: Fejatmérg:
Item nr. Width: Thikness: Lenghtin cm: Head diameter:
21B3/ n.a. 4,0 mm 24,26, 28, 30, 32, 34, 36, 38 n.a.
21B3/ n.a. 50mm 24,26, 28,30, 32, 34,36, 38 n.a.
2184/ ns. 3.0mm 26,28,30,32,34,36,38,40,42 n.a.

Kengyelcsapszeg

A kengyelcsapszeg kapcsolatot biztosit a bokaizllet/cipé és a

9A9/

!

kengyel koz6tt.

Anyag: Acél.
Csomagolds: 1 db.
Méret: 6, 8 mm.
Cikkszam: 9A9/méret

Stirrup bolts used to ensure connection between ankle/shoes and stirrup.

www.rehatechnika.hu

“ Stirrup bolts.

Material: Steel.
Unit: 1 pc.

Size: 6, 8 mm.
Item nr.: 9A9/size

(page) oldal 9.



Jardégép bokaizllet

Orthosis ankle joint

100

Jarégép Bokaizilet ,A” 16 és 20 mm.

Jarogép bokaizilet egyenes laterdlis és kontiros medidlis izOlet.
. Anyag: Acél.

. Csomagolds: 1 pdr.

. Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis Ankle joint ,A” 16 and 20 mm.

Mechanical ankle joint used in orthotic applications. Straight lateral&
contoured medial joint.

«  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
e Left orright side.

Cikkszdm Szélesség: Sin vastagsdag: Hossz izilet kdzponttdl: Fejatmérd: Max. Paciens sily
Item nr. Width: Bar Thikness: Lenght from joint center: Head diameter: Max. of patient weight
21B10/16 16 mm 2,5 mm 40,5 mm 21,5 mm 75kg
21B10/20 20 mm 3,0mm 40,5 mm 23,5 mm 100 kg
@
75 K A 100 K, )
- Jarégép Bokaizilet ,B” 16 és 20 mm.
,.-‘u 000, 00 00,
J J Jarégép bokaizllet egyenes laterdlis és medidlis izUlet.
« Anyag: Acél.
. Csomagolds: 1 pdr.
Orthosis Ankle joint ,B” 16 and 20 mm.
Mechanical ankle joint used in orthotic applications. Straight lateral&
medial joint.
«  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Szélesség: Sin vastagsdag: Hossz izilet kdzponttdl: Fejatmérs: Max. Paciens sily
Item nr. Width: Bar Thikness: Lenght from joint center: Head diameter: Max. of patient weight
21B11/16 16 mm 2,5mm 40,5 mm 21,5 mm 75kg
21B11/20 20 mm 3,0 mm 40,5 mm 23,5 mm 100 kg

10. oldal (page)
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Orthosis Ankle joint

Jarégép bokaizilet

0000 00,

¢)

Jarégép Bokaizilet ,C” 16 és 20 mm.

Jarégép bokaizllet konturos laterdlis €s medidlis izUlet.
« Anyag: Acél.

. Csomagolds: 1 pdr.

« Oldalt meg kell jeldini.

Orthosis Ankle joint ,,C” 16 and 20 mm.

Mechanical ankle joint used in orthotic applications. Contoured lateral&
medial joint.

«  Material: Steel.

e Unit: 1 pair.

e Left orright side.

Cikkszdm Szélesség: Sin vastagsag: Hossz izilet kézponttél: Fejatméré: Max. Paciens sily
Item nr. Width: Bar Thikness: Lenght from joint center: Head diameter: Max. of patient weight
21B12/16 16 mm 2,5 mm 40,5 mm 21,5 mm 75kg
21B12/20 20 mm 3,0mm 40,5 mm 23,5 mm 100 kg
@
Jarégép Klenzak bokaizilet gyerek 14 mm.
Jarégép bokaizilet gyerek szdmdra dorsal és plantar flexids az
dllithatd rugd biztositia a stabilitdst.
.« Anyag: Acél.
.« Csomagolds: 1 pdr.
L ]
\
Orthosis Klenzak Ankle joint for children 14 mm.
Ortotic mechanical ankle joint for children. Its adjustable compression
spring ensures stability and secure ankle dorsal felxion and plantar flexion,
«  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
Cikkszédm Szélesség: Termék soly:: Hossz izilet kézponttdl: Fejatméré: Max. P4ciens sily
Item nr. Width: Products weight: | Lenght from joint center: Head diameter: Max. of patient weight
21B17 12 mm 909. 230 mm 20 mm 40 kg

www.rehatechnika.hu

(page) oldal 11.




Jarégép bokaizllet

Orthosis ankle joint

Jarégép bokaizilet kengyellel gyerek 16 mm.

Jarégép bokaizilet gyerek szdmdra boka és a ldb kdzdti kap-
csolat biztositdsdra.

«  Anyag: Acél és alu.
.« Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis Ankle joint for children with stirrup 16 mm.

Mechanical ankle joint and stirrup set for children used to ensure con-
nection between ankle and foot in orthotic application.

«  Material: Steel and AL.

e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Vastagsdg: Hossz izilet kézponttdl: Kengyel hossz: Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Thikness:: Lenght from joint center: Stirrup lenght: Max. of patient weight
21B64/A1 AL 16 mm 2,5 mm 220 mm 130 mm 40 kg
21B64/S1 SS 16 mm 2,5 mm 220 mm 130 mm 40 kg
®
100 Kg

Jarégép Klenzak bokaizilet 16 és 20 mm. , A" (rugods)

Jarégép bokaizllet plantdr flexid bedllithatd rugdval. Kontdros
medidlis és egyenes laterdlis izUlet.

«  Anyag: Acél.
.« Csomagolds: 1 pdr.
« Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis Klenzak Ankle joint 16 and 20 mm. ,A”

It also features planter-flexion capability with adjustable compression
spring. Contoured medial joint and straight lateral joint.

e  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
e Left orright side.

Cikkszdm Anyag: Szélesség: Vastagsdg: Fejatmérs: Termék suly:: Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Thikness:: Head diameter: Products weight: Max. of patient weight

21B13/16 SS 16 mm 2,5mm 26/57 mm 1259. 75kg

21B14/20 SS 20 mm 3,0 mm 28/60 mm 169 g. 100 kg

12. oldal (page)
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Orthosis Ankle joint

Jarégép bokaizllet

e

900 00e,

¢

@
Jarégép Klenzak bokaizilet 16 és 20 mm. ,B” (rugos)

Jarégép bokaizllet plantdr flexié bedllithatd rugdval. Egyenes
medidlis és laterdlis izOlet.

« Anyag: Acél.
. Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis Klenzak Ankle joint 16 and 20 mm. ,,B”

It also features planter-flexion capability with adjustable compression

*
b spring. Straight medial joint and straight Iateral joint.
«  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Vastagsdg: Fejatmérs: Termék suly:: Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Thikness:: Head diameter: Products weight: Max. of patient weight
21B15/16 SS 16 mm 2,5 mm 26/57 mm 125 g. 75kg
21B15/20 SS 20 mm 3.0mm 28/60 mm 169 g. 100 kg

Jarégép Klenzak bokaizilet 16 és 20 mm. ,,C” (rugés)

Jarégép bokaizllet plantdr flexié bedllithatd rugdval. Kontdros
medidlis és laterdlis izOlet.

«  Anyag: Acél.
. Csomagolds: 1 pdr.
. Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis Klenzak Ankle joint 16 and 20 mm. ,,C”

It also features planter-flexion capability with adjustable compression
spring. Contured medial joint and straight lateral joint.

e  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
e Left orright side.

Cikkszdm Anyag: Szélesség: Vastagsdg: Fejatmérs: Termék suly:: Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Thikness:: Head diameter: Products weight: Max. of patient weight

21B16/16 SS 16 mm 2,5 mm 26/57 mm 125 g. 75kg

21B16/20 SS 20 mm 3.0 mm 28/60 mm 169 g. 100 kg

www.rehatechnika.hu
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Jarégép térdizilet

Orthosis knee joint

I @\

Jarégép térdizilet zaras 16 és 20 mm. ,A”

Jarégép térdizilet zdras, konturos medidlis és egyenes laterdlis.
. Anyag: Acél.

. Csomagolds: 1 pdr.

. Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis knee joint 16 and 20 mm. ,,A” Swiss Type Springless.

Contoured Medial Joint and Straight Lateral Joint.
e Material: Steel.

e Unit: 1 pair.

e Left orright side.

Cikkszédm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels6): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight

21B20/16 SS 16 mm 57/38 mm 75kg

21B20/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg

<)

Jarégép térdizilet zaras 16 és 20 mm. ,,.C”

Jarogép térdizilet zdras, konturos alsdé medidlis és egyenes late-
rdlis.

Anyag: Acél.

Csomagolds: 1 pdr.

Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis knee joint 16 and 20 mm. ,,C” Swiss Type Springless.

Straight lateral joint and down side contoured medial joint.

Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
e Left orright side.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels8): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B21/16 SS 16 mm 57/38 mm 75kg
21B21/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg
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Orthosis knee joint

Jarégép térdizilet

SO0 00,

¢)

Jarégép térdizilet rugds 16 és 20 mm. A"

Jarogép térdizilet rugds, kontliros medidlis és egyenes laterdlis.

Anyag: Acél.

Csomagolds: 1 pdr.

Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis knee joint 16 and 20 mm. ,,A” with Bale Lock .

Contoured Medial Joint and Straight Lateral Joint.

Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
e Left orright side.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels6): Max. Pdciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B22/16 SS 16 mm 57/38 mm 75kg
21B22/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg

Jarégép térdizilet rugds 16 és 20 mm. ,B”

Jarégép térdizllet rugds, egyenes medidlis és egyenes laterdlis.

Orthosis knee joint 16 and 20 mm. ,,B” with Bale Lock.

Anyag: Acél.

Csomagolds: 1 pdr.

Straight Medial Joint and Straight Lateral Joint.

Material: Steel.

| | e Unit: 1 pair.

Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels6): Max. Paciens sily

Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
| |
| | 21B23/16 SS 16 mm 57/38 mm 75kg

21B23/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg

@
75Kg 100 Kg Jarégép térdizilet rugés 16 és 20 mm. ,,C”
000 00, 2000 00,

¢

Jarégép térdizllet rugds, alsé konturos medidlis és egyenes late-
rdlis.

Anyag: Acél.

Csomagolds: 1 pdr.

Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis knee joint 16 and 20 mm. ,,C"” with Bale Lock .

Straight lateral joint and down side contoured medial joint.

Material: Steel.

N / /
4 L «  Unit: 1 pair.
e Left orright side.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels6): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B24/16 SS 16 mm 57/38 mm 75kg
21B24/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg
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Jarogép térdizilet

Orthosis knee joint

L J
75 K 100 Kg ST .
l Jarogép térdizulet karbon rendszerhez 16 és 20 mm.
IO ,.-'oo oo’o.,
Jarégép térdizllet, kontdros medidlis és egyenes laterdlis.
. Anyag: Acél.
« Csomagolds: 1 pdr.
. Oldalt meg kell jeldIni.
Orthosis Carbon System Knee Joint 16 and 20 mm.
Contoured Medial Joint and Straight Lateral Joint.
e Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
e Left orright side.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/felsS): Max. Pdciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B25/16 SS 16 mm 57/38 mm 75kg
21B25/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg
L J
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Orthosis knee joint

Jarogép térdizilet

Jarégép sulyzaras térdizilet 16 és 20 mm.”A”

Jarégép térdizllet, kontUros medidlis és egyenes laterdlis.

Anyag: Acél.
Csomagolds: 1 pdr.
Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis Ring Lock Knee Joint 16 and 20 mm. ,A”

Contoured Medial Joint and Straight Lateral Joint.

Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
e Left orright side.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B26/16 SS 16 mm 57/41 mm 75 kg
21B26/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg

<)

-
—

-

-

Jarégép sulyzaras térdizilet 16 és 20 mm.”B”
Jarogép térdizilet, egyenes medidlis és egyenes laterdlis.
« Anyag: Acél.

. Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis Ring Lock Knee Joint 16 and 20 mm. ,B”

Straight Medial Joint and Straight Lateral Joint.

Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels8): Max. Pdciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B27/16 SS 16 mm 57/41 mm 75 kg
21B27/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg
75Kg 100Kg Jarégép sllyzdras térdizillet 16 és 20 mm.”C”
000 00, 2000 00,

Jarégép térdizilet, kontdros alsé medidlis és egyenes laterdlis.

Anyag: Acél.
Csomagolds: 1 pdr.
Oldalt meg kell jeldini.

Orthosis Ring Lock Knee Joint 16 and 20 mm. ,,C”

Straight lateral joint and down side contoured medial joint.

Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
e Left orright side.
Cikkszém Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels8): Max. Pdciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B28/16 SS 16 mm 57/41 mm 75kg
21B28/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg
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Jarégép térdizilet

Orthosis knee joint

@
75 K 100 Kg s s g ., , s g7 e , -
Jarogeép sulyzaras térdizilet sinezettel 18 és 20 mm.
Jarogép térdizllet, sinezettel.
ﬂ . Anyag: Acél.
] . Csomagolds: 1 pdr.
. ﬂ Orthosis Ring Lock Knee Joint 18 and 20 mm. ,A”
-
Orthotic Knee Joint with ring lock and lateral bars.
«  Material: Steel.
e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/felsS): Max. Paciens soly
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B29/18 SS 19/4 mm 317/292 mm 75kg
21B29/20 SS 21/4mm 317/292 mm 100 kg
L
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Orthosis lateral bar

Jarégép sinezetek

000 900,

100 Kg

|

<y TR

i

Jarégép sinezett 16 és 20 mm.

Ezek az ortézs sinezetek kapcsolédnak mds alkatrészekhez. A
rudak alsé része egyenes, mig a felsd része konturos.

. Csomagolds: 2 db egyenes rud és 2 db kontUros.

.«  Anyag: Acél és alu.
. Csomagolds: 1 szett.

Orthotic lateral bars 16 and 20 mm.

Orthotic lateral bars that provide connection between other parts in
orthotic applications. Lower bars are straight, whereas upper bars are

confoured.
«  Material: Steel and AL.

e« Packing: 2 straight bars and 2 contoured bars.

e Unit: 1 set.

Cikkszédm Anyag: Szélesség: Vastagsdg: Hossz: Max. Paciens sily
Item nr. Material: Wwidth: Thikness:: Length: Max. of patient weight
21B50/16 AL 16 mm 2,5 mm 410 mm 75kg
21B50/20 AL 20 mm 3.0mm 450 mm 75kg
21B51/16 SS 16 mm 2.5mm 410 mm 100 kg
21B51/20 SS 20 mm 3.0 mm 450 mm 100 kg
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Jardgép csipdiztlet

Orthosis hip joint

00,

S

177,

Jarégép sulyzdras csipdizilet 16 és 20 mm. ,A”

Jarégép csipdizilet kontdros medidilis és egyenes laterdlis.
. Anyag: Acél.

« Csomagolds: 1 db.

. Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis Ring Lock Hip Joint (Contoured) 16 and 20 mm. ,,A”

Orthotic contoured, manually locked hip joint.
e Material: Steel.

e Unit: 1pc.

e Left orright side.

Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/felsd): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B40/16 SS 16 mm 54/41 mm 75kg
21B40/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg

00 00,

p

Jarégép sulyzaras csipdizilet 16 és 20 mm. ,B”

Jarogép csipdizilet egyenes medidlis és egyenes laterdlis.

Anyag: Acél.
Csomagolds: 1 db.

Orthosis Ring Lock Hip Joint (Contoured) 16 and 20 mm. ,,B”

Orthotic straight, manually locked hip joint.

Material: Steel.

e Unit: 1pc.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels8): Max. Pdciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B41/16 SS 16 mm 54/41 mm 75kg
21B41/20 SS 20 mm 60/38 mm 100 kg

1 0
000 00,

¢
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Jarégép sulyzaras csipdizilet 18 és 20 mm.

Jarogép csipbizilet sinezettel.
. Anyag: Acél.

.« Csomagolds: 1 db.

. Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis Ring Lock Hip Joint 18 and 20 mm.

Orthotic manually locked hip joint with lateral bars.
e Material: Steel.

e Unit: 1pc.
o Leftorright side.
Cikkszédm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/felsG): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B42/18 SS 18 mm 230/130 mm 75kg
21B42/20 SS 20 mm 230/130 mm 100 kg
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Orthosis parts for children

Jarégép alkatrészek gyerekeknek

Jarégép Klenzak bokaizilet gyerek 14 mm.

Jarégép bokaizllet gyerek szdmdra dorsal és plantar flexiés az
dllithatd rugd biztositjia a stabilitdst.

« Anyag: Acél.

. Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis Klenzak Ankle joint for children 14 mm.

Ortotic mechanical ankle joint for children. Its adjustable compression
spring ensures stability and secure ankle dorsal felxion and plantar flexion,

«  Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
Cikkszédm Szélesség: Termék suly:: Hossz izilet kézponttél: Fejatmérg: Max. Paciens sily
Item nr. Width: Products weight: | Lenght from joint center: Head diameter: Max. of patient weight
21B17 12 mm 90 9. 230 mm 20 mm 40 kg

Jarégép térdiziilet + AL sinezet gyerek 14 mm.

Jaroégép térdizilet gyerek sinezettel 14 mm.
« Anyag: Acél + Alu sin.

. Csomagolds: 1 szett.

. Oldalt meg kell jeldIni.

Orthosis knee joint with lateral bars for children 14 mm.

Orthotic knee joint with lateral bars and Swiss lock for children used in
orthotic applications

«  Material: Steel+AL bars.
e Unit:
o Left orright side.

I set.

Cikkszdm Szélesség: Hossz (alsé/felsS): Max. Paciens sily
Item nr. Width: Length from joint center, Upper/Lower: Max. of patient weight
21B32/14 14/3 mm 29/43 mm 40 kg
®
Jarégép térdizilet + sinezett gyereknek SS+AL 14 mm.
'.Ol. ..D.' ..0.. ..l..
(I
% Jarégép térdizilet + sinezet gyerek.
} .« Anyag: Acél és alu.
i B . Csomagolds: 1 pdr.
i 1
- - Orthosis Ring Lock knee Joint for children SS and AL. 14 mm.
Orthotic knee joint with ring lock and Iateral bars for children.
e  Material: Steel and AL.
e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/felsS): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B30 AL 14/3 mm 317/292 mm 40 kg
21831 SS 14/3 mm 317/292 mm 50 kg
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Jarogép alkatrészek gyerekeknek Orthosis parts for children

@
Jarégép csipdizilet + sinezett gyereknek SS+AL 15 mm.
Jaroégép csipdizilet + sinezett gyerek.
« Anyag: Acél és alu.
.« Csomagolds: 1 db.
« Oldalt meg kell jeldIni.
Orthosis Ring Lock hipJoint for children SS and AL. 15 mm.
© D)
Orthotic hip joint with ring lock and lateral bars for children.
Li; 'F, « Material: Steel and AL bar.
e Unit: 1pc.
e Left orright side.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz (alsé/fels8): Max. Paciens sily
Item nr. Material: Width: Length from joint center, Upper/Lower: | Max. of patient weight
21B43/ SS/AL 15/3,.5 mm 22,5/18,5 mm 40 kg
@
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Orthosis contractura parts Ortézis kontraktira alkatrészek

Ortézis kontraktira izilet (0-40°).
Fokban dllithaté ortézs izllet, merev kdnydkhdz és térdhez.

« Anyag: Acél.
. Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis contracor joint with lateral bar (0-40°) SS.

Adjustable corrective orthotic conctractor joint for rigid elbow and knees.

«  Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Sz6g-dllitas:

Item nr. Material: Width: Angle capability:
21B70/12 SS 12 mm 0-40°
21B70/16 SS 16 mm 0-40°

®

Ortézis kontraktira izilet (0-220°).
Fokban dllithatd ortézis izUlet, merev konydkhoz és térdhez.

.« Anyag: Acél.
.« Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis contracor joint with lateral bar (0-220°) SS.

Adjustable corrective orthotic conctractor joint for rigid elbow and knees.

«  Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
Cikkszém Anyag: Szélesség: Sz6g-dllitds:
Item nr. Material: Width: Angle capability:
21B71/12 SS 12mm 0-220°
21B71/16 SS 16 mm 0-220°

Ortézis kontraktira izilet (0-220°).
Fokban dllithatd ortézis izUlet, merev konydkhoz és térdhez.

«  Anyag: Acél.
« Csomagolds: 1 pdr.

Orthosis contracor joint with lateral bar (0-220°) SS.

Adjustable corrective orthotic conctractor joint for rigid elbow and knees.
«  Material: Steel.

e Unit: 1 pair.
Cikkszém Anyag: Szélesség: $z6g-dllitas:
Item nr. Material: Width: Angle capability:
21B72/20 SS 20 mm 0-220°
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Ultet8modul, korzett

Seats, cosrefs

@

Ultet6modul vazszerkezet 6 mm PE.

Ultetémodul vazszerkezet, dllithatd délés szdgben.

« Anyag: PE 6 mm. (méretben lehet 0,3-0,5%-0s eltérés).

.« Csomagolds: 1 db.

. Ajdnlott béleléanyag Neopolen 12K138 és memori habok
12K132, 12K133 (Isd. Anyag kat.).

Seat modul system PE 6 mm.

Seat modul adjustable back rest.

e«  Material: PE 6 mm. (the sheet size may vary up to 0,3-0,5 %).

e Unit: 1 pc.

¢ Recom. Padding material, use Neopolen 12K138 and memory foams
12K132,12K133 (you can find in our material cat.).
Cikkszédm Anyag: Szélesség: Mélység: Hattdmla magassag:
Item nr. Material: Width: Depth: Back height:
21B125/1 PE 35cm 40 cm 50cm
21B125/2 PE 40 cm 40 cm 50cm
21B125/3 PE 45cm 45cm 55cm
21B125/4 PE 50 cm 45cm 55cm

@
Kerekesvaz.

Kerekesvdz, dllithatd délés szégben, magassdgban, fékezhetd
bolygdkerekkel. Felsé részén Ulékorzet-tartd dllithatd sinekkel.

KihUzhato keréksinnel borulds ellen.

« Anyag: AL-SS.

. Csomagolds: 1 db.

« Cikkszam: 21B112

Wheeled frame.

Wheeled frame, adjustable tilt angle and height, braked planetary wheels.

Upper part with seat rack with adjustable rails. It is pull out wheeled rail, -

against rollover.

e«  Material: AL-SS.

e« Unit: 1 pc.

e ltemnr.:21B112
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Seats, cosrets Ultet8modul, korzett

L J
Fejtarté.

Ulékorzettekhez, Ulteté modulokhoz fejtarté. Csavarokat kilon kell
rendelni.

« Anyag:SS.

« Csomagolds: 1 db.

« Cikkszam: 21B113

Head rest.

Head rest for seat and corsets. Screws can be ordered.
e Material: SS.

e Unit: 1 pc.

e Itemnr.:21B113

@
Labtarté.
Ulskorzettekhez, Gltetd modulokhoz. Csavarokat kilén kell rendel-
ni.
. Anyag:SS.
. Csomagolds: 1 db.
« Cikkszadm: 21B114
Foot rest.
Foot rest for seat and corsets. Screws can be ordered.
e« Material: SS.
e Unit: 1 pc.
o Itemnr.:21B114
@

Terdapids asztal.

UlBkorzettekhez, Ultetd, dllitd modulokhoz. Csavarokat kilén kell
rendelni. Kénnyen fisztithaté.

. Csomagolds: 1 db.
. Anyagvastagsdg: 8 mm

Plastic platte.
/ Plastic plate for seat and corsets. Screws can be ordered. Easy cleaning.
'/ «  Material: Plastic 8 mm.
e Unit: 1 pc.
Cikkszdm Anyag: Szélesség: Hossz:
Item nr. Material: Width: Lenght:
21B124/1 PE 40 cm 50 cm
21B124/2 PE 50 cm 60 cm
21B124/3 PE 60 cm 70cm
21B124/4 PE 70cm 80 cm
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Ultet8modul, korzett

Seats, cosrefs

-_

Qe

SIDO karbon szdlas Ultetémodul.

« Sido Ultetémodul 3 méretben dll rendelkezésre. R6gzitd
hevederekkel, kapcsokkal lehet régziteni a pdcienst. A
karbonszdlas kiképzésnek kdszonhetéen, minimdlis mozgds-
teret enged haszndldjdnak a pdciens helyes testtartdsa
mellett.

« Indikdcié: 4 év alatti pdciens kevesebb mint 60 kg és ala-
csonyabb mint 1,6 m.
Agysérilt vagy halmozottan fogyatékos.
Izom vagy neuroldgiai betegségben szenveddknek akik
nem tudnak megfeleld helyes testtartdssal Ulni.

« Ellenjavallat:
Beteg tdbb mint 60 kg.
Hipotdénids betegek
Hiper-spasztikus (gdrcsds) emberek
SUlyos ortopédiai betegségben szenveddk.

. Csomagolds: 1db

SIDO seat braces.

The SIDO kit provides specific spare parts to assemble in adjunction to a
classic thermoformed appliance, in order to turn it info a seat brace
with a mobile back.

The SIDO is available in 3 sizes. It is composed of a carbon fiber blade
with a sliding fastener, a pyramidal lower fastening, a safety strap to limit
movement sand a base-fixing system.

Allows the controlled mobility of the trunk in relation to the pelvis and
ensures the orthopedic seating.

Improves the freedom of movement required for postural scheme deve-
lopment. Possibility to adjust the range of extension movements and the
resistance level.

e Indications :
- patients with cerebral palsy, older than 4 years.
- brain-damaged or multihandicapped patients.
- patients suffering from muscular or neurological pathologies that
jeopardize the proper sitting position.
« Confraindications :
- patients weighing more than 60 kg and taller than 1,60 m.
- hypotonic patients.
- hyper-spastic patients.
- patients suffering from serious orthopedic disorders.

e Unit: 1 set.

Cikkszdm Anyag: Termék sulya: Tavolsag Ulécsont-derék kozott: Karbon tdmasz magassaga: Max. Paciens sily
Item nr. Material: Product weight: Distance ischium - waist: Height of the carbon fiber blade: Max. of patient weight
21B115 Carbon 1150 g. <13cm 260 mm 25kg
21B11¢4 Carbon 1250 g. 10-18 cm 310 mm 40 kg
21B117 Carbon 1500 g. >18cm 410 mm 60 kg
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Seats, cosrets Ultet8modul, korzett

R6gzit6 lemezek.
Délés sz8g dllitd, rogzitd reteszeld szett Sido modulrendszerhez.

.« Csomagolds: 1 szett.
« Cikkszdm: 21B118

Locking Bars kit.

The optional locking bars allow to unite the back to the seat at any time
by hand screw.

e Unit: 1 set.
e Itemnr.:21B118

Ulésmagasité.

Ulés magasitod dllitd
. Csomagolds: 1 szett.

« Cikkszam: 21B119

. ® \ Heightening of Seat Shim kit.

\ - 3 Blocks allowing to fit and adjust the seat to the base of the SIDO seat
g brace.

e Unit: 1 set.
e ltemnr.:21B119

Labterpeszid.

Labterpeszté szett Sido modulrendszerhez.

«  Magassdg: 110 mm, szélesség: 100 mm, szélesség2: 215 mm,
L1 o
e o mélység: 235 mm.

« Csomagolds: 1 szett.
\ . Cikkszam: 218120

\\ ) / Removable kit for abducting block.
o>

Abducting block for SIDO seat brace.

e Height: 110 mm, width: 100 mm, width2: 215 mm, depth: 235 mm.
e Unit: 1 set.

o Itemnr.: 21B120
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Kiegésziték

Accessories

Hatfelilet mintdzé vakuumegység.

Ultet8modulokhoz és Uldkorzettekhez hatfelllet mintdzd va-
kuum matrac.

.« Csomagolds: 1 db.
. Tobb méretben.

Vacuum backrest.

Preformed latex vacuum cushion, filled with micro styrofoam beads
includes block valve.

e Unit: 1 pc.

« Available more sizes.

Cikkszdm Méret: Szélesség: Magassdag:
Item nr. Size: Width: Height:
22M7/1 1 30cm 35cm
22M7/2 2 35cm 45cm
22M7/3 3 40 cm 55¢cm
22M7/4 4 45cm 55cm

@

Ul8telilet mintdzé vakuumegység.

Ultet8modulokhoz és Ul8korzettekhez Uléfelllet mintdzé va-
kuum matrac.

. Csomagolds: 1 db.
. Tobb méretben.

Vacuum seat.

Preformed latex vacuum cushion, filled with micro styrofoam beads

includes block valve.

e Unit: 1 pc.

e Available more sizes.

Cikkszdm Méret: Szélesség: Mélység:
Item nr. Size: Width: Depth:
22Mé/1 1 30cm 32cm
22Mé6/2 2 35cm 35cm
22Mé6/3 3 40 cm 45cm
22Mé/4 4 45cm 55cm

@
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Accessories Kiegésziték

L J

Fekvéfelilet mintazé vakuumegység.

Fektetémodulokhoz mintézd vdkuum matrac.

« Csomagolds: 1 db.

« EgQy méretben.

-~ o Szélesség: 900 mm, hossz: 1900 mm, magassdg: 150 mm.

« Cikkszdm: 22M14

Vacuum cushion for seathells for lying in.

Preformed latex vacuum cushion, filled with micro styrofoam beads

ey - -2 includes block valve.
e e Unit: 1 pc.

e Available one sizes.

o Width: 900 mm, length: 1900 mm, height 150 mm.

e ltemnr.: 22M14
L J

Manudlis pumpa mintazé vakuumegységhez.

Manudlis pumpa vdkuumegységhez.

. Csomagolds: 1 db.

« Cikkszam: 22M8

Manual vacuumpump for vacuum cushion.

Manual vacuumpump for vacuum cishion, universal.

e Unit: 1 pc.

e« Item nr.: 22M8
L

www.rehatechnika.hu

Légzsak pumpaval.

Légzsak pumpdval, tdmasztdshoz.
1-es agyéki, lumbalis részhez.
2-es mellkasi régidhoz.

.« Csomagolds: 1 db.
Air cell with pump.
1. air cell for lumbar region with pump

2. air cell for thoracic region with pump

e« Unit: 1 pc.

Cikkszédm Méret: A B
Item nr. Size:

22M15/1 1 300 mm 155 mm
22M15/2 2 195 mm 210 mm
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Tamarack

Tamarack

Tamarack izilet.

A Tamarack izUlet korldtozza a ldb equnius mozgdsdat. Ajanlott
haszndlata JSPD termékbe. A formdzé dummy-t kGIdn kell meg-
rendelni.

. Csomagolds: 1 szett.

Tamarack Joint(1) and Forming Tool (2).

The Tamarack ankle joint limits equinus foot motions. Puts up light resistan-
ce fo dorsiflexion motions. Good rigidity in heel varus or valgus. Recom-
mended for thermoformed boots. The molding dummy must be ordered
separately.

e Unit: 1 set.

Cikkszém Anyag: Méret: Hossz:
Item nr. Material: Size: Lenght:
21B80/S PU N 32mm
21B80/M PU M 38 mm
21B80/L PU L 45 mm

[ _

&
S g

B « LoD

A: 2 izUlet beépitett anydval
2 joints with built-in nuts

B: 4 rozsdamentes acélcsavar
4 stainless steel screws

C: 1 anyacsavar régzité szerszdm meghiUzdsdhoz
1 nut retaining tool for tightening

D: 2 posteiror Utk6zd
2 posterior stops

E: 2 formdazd dummy 4 kérommel
2 molding dummies with 4 nails

Aflex bokaizilet.

Az Aflex izUlet korldtozza a valus-valgus, megakaddlyozza a
plantar flexids mozgdst. Kevldr megerdsitéssel, hosszU élettar-
tam. Ajdnlott AFO termékekbe.

.« Csomagolds: 1 pdr.

Reinforced Joints AFLEX.

The Reinforced Aflex ankle joints are recommended for manufacturing
walking AFOs. Prevent plantar flexion of the dropped or spastic foot. Limit
varus and valgus motions. Put up light resistance to dorsiflexion motions.
Excellent resistance to torsion and fraction thanks to a Keviar® reinforce-
ment. Long-lasting, tested in hard conditions.

o Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Méret: SzélxHossz Kézponti anyagvastagsag:
Item nr. Material: Size: WidthxLenght Thickness at the center:
Feln&tt
21881
PU Adult 44x16 mm 9 mm
Gyerek
21B82
PU Children 40x14 mm 9 mm

30. oldal (page)

www.rehatechnika.hu



Tamarac Tamarac

L J
Aflex Dorsi bokaizilet.
& fves és megerésitett bokaizlletek. Az ortézis nyugalmi helyzetben
N ) helyezi magdt enyhe dorsiflexids pozicidba. A [épésfdzisndl segiti
a rugalmassdgdnak kdszdnhetden a lépés befejezd fazisat.
Kevldr megerdsitéssel, hosszu élettartam.
"~ Ajdnlott AFO termékekbe.
= Pdcienseknek nyUjtott legjobb megoldds érdekében 70, 80, 90
o o ShoreA keménységben rendelhetdk!
@ @ « Csomagolds: 1 pdr.
Aflex Dorsi, reinforced and arched joint.
e A
Curved and reinforced ankle joints. At rest, the orthosis puts itself in slight
.
C . dorsiflexion. During swing phase, the joints' natural elasticity forces dorsi-
o 5 lexion and liberates more space for dropped foot step completion. Rein-
" 4 o = forced by a Kevlar® fiber braid. Long-lasting, tested in hard conditions.
.V'“ ) . . .
B - o/ NEW: In order to get the best solution for your patients, discover our 2
E / new hardnesses of 70 ShA and 80ShA!
E (The first one of 90 ShA is still available).
e Unit: 1 pair.
A: 2 izUlet beépitett anydval
2 joints with built-in nuts
B: 4 rozsdamentes acélcsavar
4 stainless steel screws
C: 1 anyacsavar rogzitd szerszdm meghiUzdsdhoz
1 nut retaining tool for tightening
D: 2 posteiror Utkézé
2 posterior stops
E: 2 formdazd dummy 4 kérémmel
2 molding dummies with 4 nails
Cikkszdm ShoreA keménység: Méret: SzélxHossz Kézponti anyagvastagsag:
Item nr. ShoreA hardness : Size: WidthxLenght Thickness af the center:
Feln&tt
21B83/90
/ 90 Adulf 44x16 mm 9 mm
Gyerek
21B84/90
/ 90 Children 40x14 mm 9 mm
Feln&tt
218
83/80 80 Adult 44x16 mm 9 mm
Gyerek
21884,
84/80 80 Children 40x14 mm 9 mm
Feln&tt
21B83/7
83/70 70 Adult 44x16 mm 9 mm
Gyerek
21B84/70
/ 70 Children 40x14 mm 9 mm
L J
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Tamarack Tamarack

Aflex flexibilis éjszakai bokaizilet.

A AFLEX flexibilis bokaizUlet felhaszndlasa éjszaka viselt ortézisek-

ben gjdnlott. Rugalmas bokaizllet komfortos a pdciens szama-
ra.
E

. Csomagolds: 1 pdr.

' 6 6 B Flexible Ankle Joint AFLEX.
F l l l l 2 AFLEX flexible ankle joints are recommended for nighttime wear orthoses.
Flexible, those ankle joints improve the comfort of the patients with seve-
re spasticity. Better orthoses tolerance thanks to ankle mobility.
e Unit: 1 pair.
Cikkszdm Anyag: Méret: SzélxHossz Kozponti :ggxgvasiag-
Item nr. Material: Size: WidthxLenght Thickness at the center:
21885 PU Felndit 49%14 mm 8mm
21885 Adult
Gyerek
21B
86 PU Children 42x11,6 mm 6,5mm
21886
21B84/P PU Pediatria 34x11,6 mm 5mm
21B886/P
A: 2 iz0let
2 joints

B: 4 rozsdamentes acélcsavar
4 stainless steel screws

C: 4 anya
4 split nuts

D: 1 anyacsavar rogzitd szerszdim meghiUzdsdhoz
1 nut retaining tool for tightening

E: 2 posteiror 0tk6z6
2 posterior stops

F: 2 formdzé dummy 4 kérdmmel
2 molding dummies with 4 nails
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Orthosis ankle joint

Ortézis boka

® ®

ee @

L J
PU boka.

PU bokaizUlet felnaszndldsa ortézisekben ajanlott.

Az ortézis bokaizUlettel vald haszndlata, némi mozgdsteret bizto-
sit a beteg ldba szdmdra.

« Csomagolds: 1 pdr.

. Tobb szinben kaphaté: dttetszd, kék, piros, sérga, zold, lila.

. Méret:S, M, L.

« Cikkszdm: 21B62/szin+méret

PU Ankle Joint.

PU ankle joints are recommended for orthoses.
Better orthoses tolerance thanks to ankle mobility.

e Unit: 1 pair.

e« Available colours: transparent, blue, red, yellow, green, purple.
o Size:S$, M, L.

e Item nr.: 21B62/colour+size

] -
\'NQ e
=
-
- -~ S
Neg=
»
Sa ) |
® & ]
Cikkszdm Méret: Flexibilitds: Hossz:
Item nr. Size: Flex grade: Lenght:
21B87/5 s Semieges 32mm
Neutral

21B87/M M semieges 38mm
Neutral

21887/L L Semleges 45 mm
Neutral

21B88/S N 75 Shore 32mm

21B88/M M 75 Shore 38 mm
21B88/L L 75 Shore 45 mm
21B89/S N 85 Shore 32 mm
21B89/M M 85 Shore 38 mm
21B89/L L 85 Shore 45 mm
21B90/S S 95 Shore 32mm
21B90/M M 95 Shore 38 mm
21B90/L L 95 Shore 45 mm

www.rehatechnika.hu

Elasztikus izilet.

Anyaga poliuretdn, minél nagyobb a rugalmassdgi foka anndl
nagyobb a plantdr,- dorzdlflexiés mozgds lehetésége.

. Szettben taldlhatd 1 pdrizlet, 4 sdrgaréz betét, 4 ovdlis fejl
csavar
4 kdzbetét dntapadds pdarna, 2 dummy 4 kdrom.

« Csomagolds: 1 szett.

Elastic Joints for Orthoses.

Materilar: PUR. Elastic Joints are very durable, multifunctional in applicati-
ons and movement supporting joints for orthoses

The higher the flex grade (75, 85 or 95), the higher the motion support for
dorsal- resp. plantar flexion.

e« Set consisting of: 1 pair of joints, 4 brass inserts, 4 oval-head screws, 4
paddings (self-adhesive pads for the inside), 2 dummies incl. 4 nails.

e Unit: 1 set.

v =

)
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Ortézis boka

Orthosis ankle joint

®
Acél boka.

PU bokaizUlet felnaszndldsa ortézisekben ajanlott.

Az ortézis bokaizilettel vald haszndlata, némi mozgdsteret bizto-
sit a beteg ldba szdmdra. Gyerekeknek.

« Csomagolds: 1 pdr.

« Egy méretben, hossz: 100 mm.

« Cikkszdm: 21B63

SS Ankle Joint.

PU ankle joints are recommended for orthoses.
Better orthoses tolerance thanks to ankle mobility. For the children.

e Unit: 1 pair.
e Onesize, lenght: 100 mm.
e Iltemnr.:21B63
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Ortosis accessories Ortézis kiegésziték

Ortézis kéttengelyes sinkészlet.

Kéttengelyes sinkészlet térdrogzitékben haszndihato.
Anyaga aluminium.

. Csomagolds: 1 pdr.

« Egy méretben, 130x20x130 mm.

« Cikkszdm: 9A41

Orthosis two-axle bar sets.

The two-axle bar sets use for knee joint supports orthosis.
Material: Alu.

e Unit: 1 pair.
e Onesize, 130x20%130 mm.
o Iltem nr.: 9A41

Ortézis fokbedllités kéttengelyes sinkészlet.

A fokbedllités kéttengelyes sinkészlet térdrégzitékben haszndliha-
té.

Anyaga aluminium. Hossz: 21' ~53,34 cm.

Tarfomdny: Flexion/Extenzion: 0°, 15°, 30°, 60°, 90°.

.« Csomagolds: 1 pdr.

« Cikkszam: 21B284/21

Orthosis degree adjuster two-axle bar sefs.

The two-axle bar sets use for knee joint supports orthosis.
Material: Alu. Lenght: 21" ~53,34 cm.

Degrees: Flexion/Extension: 0°, 15°, 30°, 60°, 90°.

o Unit: 1 pair.

e Item nr.: 21B284/21

Fokbedllitos karsin felnétt.

Fokbedllitds karsin felnétt.

Anyaga alu.

Tartomdny: Flexion/Extenzion: 0°, 30°, 60°, 90°, 120°
« Csomagolds: 1 pdr.

. Méret: egy méret.

« Cikkszam: 9A30.

Orthosis degree adjuster arm bar.

The arm bar use for orthosis.

Material ALU.
Degrees: Flexion/Extension: 0°, 30°, 60°, 90°, 120°.

e Unit: 1 pair.
e Size:one size.
e Item nr.: 9A30.

www .rehatechnika.hu (page) oldal 35.



Ortézis kiegésziték

Orthosis accessories
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Szilikonos patella gyird, térd ortézisekbe.
Szilikonos patella gyUrG térd ortézisek gydrtdsdhoz.
Anyaga szilikon.
. Csomagolds: 100 darab/csomag.
.  Méret:S, M, L.
« Cikkszam: 145606/+méret.
Silicone-pad for knee orthosis.
Silicone patella ring for knee orthoses.
Material is silicone.
e Unit: 100 pieces/unit.
o Size:S$, M, L.
e« Iltem nr.: 148606/+size.
L
Szilikonos boka és kénydk gyirl, ortézisekbe.
Szilikonos boka és kdnydk gydrd ortézisek gydrtdsdhoz.
Anyaga szilikon.
. Csomagolds: 100 darab/csomag.
«  Méret:S, M, L.
. Boka szlikongydrU 145606B/+oldal+méret
«  Konyok szilikongyUrd 145606K/méret
Silicone-pad for ankle and elbow orthosis.
Silicone patella ring for ankle and elbow orthoses.
Material is silicone.
e Unit: 100 pieces/unit.
o Size:S, M, L.
e« Ankle silicone-pad 145606B/+side+size
e Elbow silicone-pad 145606K/+size.
J
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Orthosis accessories Ortézis kiegésziték

SUPPORT. FIX
Stabilizalo csipd ortézis

Stabilizdlja a csipé izlletet. Limitdlja az elforduldst.

Korai mozgds gyorsitja a gyégyuldsi folyamatot.

Tamogatja és kontrolldlia a mozgdst mellyel csékkenti a fica-

mok lehetdségét.

Flexié/extenzi6 dllithatd 0-120° kdzdtt 15°-ként.

Abdukcié és addukcio kilon dllithatd.

« Indikdcié: Csipéficam megelézésre, csipd-TEP, combfej-
reszekcid, konzervativ terdpia coxarthrosis, mgtét utdni
ellatds.

. Kontraindikdcié: NE HASZINALJA ezt a terméket, ha bdrme-
lyik anyagra érzékeny, allergids. Kdzvetlendl sérllt bérfell-
letre, csak sétdldsra, nagy aktivitdsi szinthez, maximum
testsUly: 120 kg.

. Oldalisadgot kérjuk jeldlni. Jobb vagy bal oldal.

« Szin: fehér/fekete.

o Csip6 kdrméret: Combkdrméret:

e 60-84cm 43-54 cm 21B222/S
« 84-110cm 55-65cm 21B222/M
« 110-130 cm 66-75 cm 21B222/L
SUPPORT.FIX

Hip Joint Orthosis with adjustable motion limitation in two levels.

Stabilisation of the hip joint.
Limitation of rotation, early mobilisation speeds up the healing process.

Supports controlled motion sequences and reduces the risk of luxation.
Motion limitation in two levels.

| | Flexion/extension adjustable from 0 — 120°in 15° steps.
[N\ / ‘| Abduction/adduction separately adjustable.

| | B « Indication: luxation prophylaxis, Hip-TEP, Femoral head-resection
L‘J - Il | (Girdlestone-resection). Conservative therapy, e.g. of coxarthrosis,
| V post-surgical care.
« Contraindication: Material interactions/allergies. Do not wear di-
rectly on injured, irritated or damaged skin.
Weight limit: 120 kg.
Use only with walking supports, not suitable for high activity.
e Unit: 1 pieces.
e Leftorright side.

e Pelvis Femoral

circumference circumference Item nr.:
o 60-84cm 43-54cm 21B222/S
e« 84-110cm 55-65¢cm 21B222/M
e 110-130cm 66-75cm 21B222/L
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Ortézis kiegésziték

Orthosis accessories

Carpenter ujjtornaztaté.

Dinamikus carpenter sin proximdlis ujjperc izUletek extenzidjd-
hoz. A terapeuta vagy a 0gyfél kdnnyen bedllithatja. Dinamikus
tekercses kialakitdas segit csokkenteni a PIP és DIP izUleti flexzids
kontraktlrdkat, és lehetévé teszi az aktiv PIP mozgdst. Meleg
vizzel mossa kevés szappannal és szdritsa meg. Latex mentes.
Ne szdritsa radidtoron, kdzvetlen hének ne tegye kil Extenzid
dllithaté kis fogd segitségével finom csavard mozdulatokkal.
«  Aluminiumbdl készUlt kétoldalt huzaltekercsekkel, puha bé-
|éssel.
« Indikdcié:
PIP izUletek extenzidjdhoz.
. Csomagolds: 1 db.

. Méretvétel: ujfelsérész kerlletének mérete cm-ben.

Carpenter dynamic finger splint.

Dynamic finger splint for proximal interphalangeal joints, for extension.
The pressure of the spring may be adjusted by special flat-nose spliers.

e« Made of aluminum made of aluminum with wire coils, soft lining

« Indications:
Extension of the PIP-joints.

e Unit: 1 pc.

e  Size: Finger circumference in cm.

Cikkszédm Méret: Kérméret
Item nr. Size: Circumference
21B285/S N 5cm
21B285/M M 6cm
21B285/L L 7cm
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Rehabilitation Rehabilitaciod

Szilikonos rehabilitdciés labdak.

Anyag: 100 % szilikon.

A szilikonos labddkat kilénbdzé keménységben (zold-puha, kék
-médium, piros-kemény) kéz erésségének és Ugyességének
fejlesztésére ajdnljuk .A labddk idedlisak a csukld mozgdsdnak
és rugalmassagdnak fejlesztésére mUtét/sérilés utdn névelve az
izom ténusdt és erejét az adoftt terlleten. lletve alkalmasak az
alkar, kezek és az ujjak erésitésére, valamint az Ugyesség fejlesz-
tésére.

« Indikdcié: Idedlis otthoni, sportoldi vagy orvosi haszndlatra
is, €s nem csak feszUltséglevezetd, de remekUl haszndlhatd
carpadalis alagut szindréma, inhUvelygyulladds, osteoarthritis
és RSI kezelésében is.

« Kiszerelés: 1 darab.
« Cikkszdm: 23P110/szin.

Silicone Hand-Rehabilitation Ball.

Used for rehabilitation. Existing in 3 different hardness degrees which are
red for hard , blue for middle , green for soft.

e« Unit: 1 piece.
e Size: one size.

e Itemnr.: 23P110/colour.
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Talpbetétek és kiegésziték Insoles and accessories

Szendvics szerkezet{ talpbetét.

Két rétegl miparafa és talpbetét feddrétegbdl készUlt talpbe-

tét. Hossz- hardntboltozatot jol korrigdlé talpbetét, mely a talp

kérvonaldt kdveti, felsé boritdsa a cipdben végig ér. Funkcidja

a talp egyenletes terhelés megoszldsdnak elésegitése, térd,

csipéd fdjdalom csillapitdsa, megszintetése.

Diabéteszes betegek konzultdljanak orvosaikkal.

« Csomagolds: 1 pdr.

o Méret: 25/26, 27/28, 29/30,31/32, 33/34, 35, 36, 37,38, 39, 40,
41,42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49.

« Cikkszdm: 23P20/méret.

Sandwich insole.

The insoles made of two layer material, artificial cork and skin friendly
perforated Multiform layer.

Its function is to promote the uniform distribution of the foot load, to

suppress and eliminate knee and hip pain.

Diabetic patients should consult their doctors.

e Unit: 1 pair.

o Size:25/26, 27/28, 29/30,31/32, 33/34, 35, 36, 37.38, 39, 40, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47, 48, 49.

e Item nr.: 23P20/size.

Félkész Sajka talpbetét.

Két rétegl EVA, betétmerevité és talpbetét fedbrétegbdl ké-
szUlt talpbetét. Stabil tartdst biztosit a ldbnak, 6blds sarokrésszel
felsé boritdsa a cipdben végig ér. Metatarsal emelés nélkdl.

Diabéteszes betegek konzultdljanak orvosaikkal.

. Csomagolds: 1 pdr.

«  Méret: 25/26, 27/28, 29/30,31/32, 33/34, 35, 36, 37,38, 39, 40,
41, 42, 43, 44.

« Cikkszam: 23P30/méret.

Sajka insole.

The insoles made of two layer material, EVA THK reinforcing and and skin
friendly perforated top coated layer.

Provides a stable support for the foot, without metatarsal pads.

Diabetic patients should consult their doctors.

e Unit: 1 pair.
o Size:25/26, 27/28, 29/30,31/32, 33/34, 35, 36, 37,38, 39, 40, 41, 42, 43,
44.

e Item nr.: 23P30/size.
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Insoles and accessories

Talpbetétek és kiegésziték

Félkész Sajka talpbetét, metatarsal emelével.

Két rétegl EVA, betétmerevitd és talpbetét fedérétegbdl ké-

szUlt talpbetét. Stabil tartdst biztosit a Idbnak, dblds sarokrésszel

felsé boritdsa a cipdben végig ér. Metatarsal emeléssel.

Diabéteszes betegek konzultdljanak orvosaikkal.

. Csomagolds: 1 pdr.

«  Méret: 25/26, 27/28, 29/30,31/32, 33/34, 35, 36, 37,38, 39, 40,
41, 42, 43, 44, 45.

« Cikkszdm: 23P31/méret.

Sajka insole with metatarsal pads.

The insoles made of two layer material, EVA THK reinforcing and and skin
friendly perforated top coated layer.

Provides a stable support for the foot, with metatarsal pads.

Diabetic patients should consult their doctors.

e Unit: 1 pair.

o Size:25/26, 27/28, 29/30,31/32, 33/34, 35, 36, 37,38, 39, 40, 41, 42, 43,
44, 45.

e« Item nr.: 23P31/size.

Thermoplasztikus sajkasitott 3/4-es félkész talpbetét.

Polietilénbdl készUlt, rugalmas sajkdsitott thermoplasztikus félkész
talpbetét. H6re formdzhatd, megmunkdldst igényel.

Sportoldsra nem alkalmas.

Diabéteszes betegek konzultdljanak orvosaikkal.

. Csomagolds: 1 pdr.

«  Méret: 35/36, 37/38, 39/40, 41/42, 43/44, 45/46.

« Cikkszadm: 23P5/méret.

Thermoplast insoles 3/4 cupped.

Made of polyethylene, elasticated, thermoplastic semi-insole. Shapable
for heat, requires machining.

Not suitable for sports.

Diabetic patients should consult their doctors.

e Unit: 1 pair.

o Size:35/36, 37/38, 39/40, 41/42, 43/44, 45/46.
o Item nr.: 23P5/size.
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Talpbetétek és kiegésziték

Insoles and accessories

Szilikonos teljes talpbetét
Metatarsal emelével

Anyag: 100 % szilikon.

A talpbetét teljes talpbetét, elején levaghaté cipd méretéhez

igazithatd. Hardntemeldvel kényelmes viseletet nyujt. Cipdbdl

az eredeti talpbetétet el kell tdvolitani, hogy elegendd hely
legyen a szilikonos talpbetétnek.

« Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, degenerativ gerinc-
ferdUlések, Achilles-in gyulladds, IUdtalp, fédjdalomcsillapitdas
sarok,-és talprészen.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt iritdlt bérre.

o Méret: XS (33/34), S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42),
2XL (43/44).

« Kiszerelés: 1 par

« Cikkszam: 23P60/+ méret

Silicone insole, full lenght.

Made of 100% medical silicone. It is hypoallergenic, orthopedic and has
maximum elasticity. Enables even distribution of pressure on the sole by
providing anatomical support. Has relaxing and comforting effect by
reducing shock loads especially in forefoot and heel.Used for Forefoot
and toe deformities, plantar pain, pressure redistribution ,arthralgia and
varicose.

Indication: arthrosis of ankle-, knee- and hip joint, degenerative spinal
conditions, heel spur, achillodynia.

e Unit: 1 pair.

o Size: XS (33/34), S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42), 2XL (43/44).
e Item nr.: 23P60/size.
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Szilikonos teljes talpbetét

Hosszboltozat és metatarsal emelével, perforalt

Anyag: 100 % szilikon.

A talpbetét teljes talpbetét, elején levaghaté cipd méretéhez

igazithatd. Hardnt, és, hosszboltozat emelével kényelmes visele-

tet nyUjt. Cipébdl az eredeti talpbetétet el kell tavolitani, hogy
elegendd hely legyen a szilikonos talpbetétnek.

« Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, degenerativ gerinc-
ferdUlések, Achilles-in gyulladds, IUdtalp, fdjdalomcsillapitds
sarok,-és talprészen.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérilt iritdlt bérre.

. Méret: XS (33/34), S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42),
2XL (43/44).

« Kiszerelés: 1 pdr

« Cikkszédm: 23P61/+méret

Silicone insole, full lenght.
with heel- and longitudinal arch and metatarsal pad.

The silicone insoles can be inserted in all closed street- and sports shoes.
Pads or foot supports already built into the shoe must be removed in
order to make sufficient room for the silicone insole.

The metatarsal pad provides an erection of the fransversal arch. Pain
relief for foot bottom- or toe deformities.

Indication: arthrosis of ankle-, knee- and hip joint, degenerative spinal
conditions, heel spur, achillodynia, metatarsalgia.

e Unit: 1 pair.
o Size: XS (33/34), S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42), 2XL (43/44).
e« Item nr.: 23Pé1/size.
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Insoles and accessories Talpbetétek és kiegésziték

Szilikonos teljes talpbetét, textil bevonattal.
Metatarsal emelével.

Anyag: 100 % szilikon.

A talpbetét teljes talpbetét, elején levaghaté cipd méretéhez

igazithatd. Hardntemeldvel, kényelmes viseletet nyUijt. Cipébdl

az eredeti talpbetétet el kell tdvolitani, hogy elegendd hely
legyen a szilikonos talpbetétnek.

« Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, degenerativ gerinc-
ferdUlések, Achilles-in gyulladds, IUdtalp, fédjdalomcsillapitas
sarok,-és talprészen.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt iritdlt bérre.

o Méret: XS (33/34), S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42),
OXL (43/44).

« Kiszerelés: 1 pdr

« Cikkszdm: 23P63/+méret

Silicone insole.

with heel- and longitudinal arch and textile covering.

Made of 100% medical silicone. The silicone insoles can be inserted in all
closed street- and sports shoes. Pads or foot supports already built into
the shoe must be removed in order to make sufficient room for the silico-
ne insole. The metatarsal pad provides an erection of the transversal
arch. Pain relief for foot bottom- or toe deformities. 5-point shock ab-
sorption and duolastic-cover.

Indication: arthrosis of ankle-, knee- and hip joint, degenerative spinal
conditions, heel spur, achillodynia.

e Unit: 1 pair.

o Size: XS (33/34), S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42), 2XL (43/44).
e Item nr.: 23P63/size.

Szilikonos 3/4-es talpbetét

Metatarsal emeldvel

Anyag: 100 % szilikon.

A talpbetét 3/4-es talpbetét. Hardntemelbvel kényelmes visele-

tet nyUjt. Cipbébdl az eredeti talpbetétet el kell tavolitani, hogy

elegendd hely legyen a szilikonos talpbetétnek.

« Indikdcié: Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, degenera-
tiv gerincferdilések, Achilles-in gyulladds, fajdalomcsillapitds
elélab és sarok részeken.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

. Méret: S (35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42).

‘ . Kiszerelés: 1 pdr

- . Cikkszam: 23P62/+ méret

Silicone insole 3/4 lenght.

Made of 100% medical silicone. The silicone insoles can be inserted in all
closed street- and sports shoes. Pads or foot supports already built info
the shoe must be removed in order to make sufficient room for the silico-
ne insole. The metatarsal pad provides an erection of the transversal
arch. Pain relief for foot bottom- or toe deformities.

Indication: arthrosis of ankle-, knee- and hip joint, degenerative spinal
conditions, heel spur, achillodynia

e Unit: 1 pair.

o Size:§(35/36), M (37/38), L (39/40), XL (41/42).

e« Item nr.: 23Pé2/size.
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Szilikonos sarokék, kék ponttal.

Anyag: 100 % szilikon.

A sarokemeld enyhiti a fdjdalmakat, elkerUli a boka,-térd, csipd

artrézist. Enyhiti az Achilles in iritaciojat. Utéselnyeld.

« Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, Achilles-in gyulladds,
sarokcsont kindvés.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérilt iritdlt bérre.

. Méret: S (35-38), M (39-42), L (43-46).

« Kiszerelés: 1 pdr.

« Cikkszdm: 23P70/+ méret.

Silicone Heel Cup, with heel spur pad.

Made of 100% medical silicone. It is hypoallergenic, orthopedic and has
\ maximum elasticity. Provides a relaxing effect in case of epin calcunus

. and achilles tendon irritations. Prevents waist and leg pains caused by

standing foo long.

Indication: arthrosis of ankle-, knee- and hip joint, achillodynia, heel spur.

e Unit: 1 pair.

o Size:$ (35-38), M (39-42), L (43-46).

e Item nr.: 23P70/size.

Ontapadés szilikonos sarokék textil bevonattal

Anyag: 100 % szilikon és textil bevonat.

A sarokemeld enyhiti a f&jdalmakat, elkerUli a boka,-térd, csipd
artrézist. Enyhiti az Achilles in iritaciojat. Ontapadé réteggel.
« Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, Achilles-in gyulladds,

‘ sarokcsont kindvés.
Ne viselje szilikonra allergids és sérdlt irritdit bdrre.

Méret: S (35-38), M (39-42), L (43-46), XL (47-48).
« Kiszerelés: 1 pdr
« Cikkszdm: 23P72/+ méret

4

é
|

Adhesive Silicone Heel Cups.

Used in plantar fasciitis , calcaneal pains and heel spur treatments. It can
be used with every kinds of slippers and shoes due to its sticky feature.

e Unit: 1 pair.
o Size:§ (35-38), M (39-42), L (43-46), XL (47-48).
o ltem nr.: 23P72/size.
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Szilikonos sarokék vékony 3 mm, doéntott

Anyag: 100 % szilikon. A sarokemeld enyhiti a fdjdalmakat, elke-
r0li a boka,-térd, csipd artrézist. Enyhiti az Achilles in irrit&cidjat.
Utéselnyeld, extra vékony.

‘ « Indikdcié: boka, térd, csipd gyulladds, Achilles-in gyulladds,

sarokcsont kindvés.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt iritdlt bérre.

. Méret: S (35-38), M (39-42), L (43-46).

« Kiszerelés: 1 pdr.

) « Cikkszdm: 23P71/+ méret.

Silicone Heel wedge, 3 mm.

Made of 100% medical silicone. The silicone heel wedge (leg length
compensation) consists of 100 % viscoelastic silicone. Reduces the shock
impact load within the body by up to 40 %. Heel cups help to relieve
pain and to avoid arthroses of ankle-, knee- and hip joint. The heel wed-
ge is optimally suited for balancing out differences in leg length.
Indication: static spinal conditions, acute and chronic tendoperiosthosis,
arthrosis of ankle-, knee- and hip joint.

e Unit: 1 pair.

o Size: S (35-38), M (39-42), L (43-46).

e Item nr.: 23P71/size.

Ontapadés szilikonos medidlis,-laterdlis emeld textil bevonattal

Anyag: 100 % szilikon és texfil bevonat.

A medidilis,-laterdlis emel&t minden cipéhdz tudja haszndini.
Ontapadd réteggel.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérilt iritdlt bérre.

o Méret: S (37-38), M (39-40), L (41-42), XL (43-44).

« Kiszerelés: 1 pdr.

« Cikkszam: 23P80/+ méret.

Adbhesive Silicone Internal and External Splines.

Made of 100% medical silicone.

Used for inward outward feet to balance. Applied to the medial lateral
foot. It can be used with every kinds of slippers and shoes due to its sticky
feature.

e Unit: 1 pair.

o Size: S (37-38), M (39-40), L (41-42), XL (43-44).

e« Item nr.: 23P80/size.
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Ontapadés szilikonos metatarsal emeld textil bevonattal.

Anyag: 100 % szilikon.

Az dntapadd metatarsal emelé minden cipdbe behelyezhetd,

metatarsusok aldtdmasztdsdt, puha Utéselnyeld fellletet bizto-

sit.

« Indikdacié: metatarsalgia, kellemetlen nyomds az eléldb
részen, csokkenti a fédjdalmat.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt iritdlt bérre.

. Méret: S, M.

« Kiszerelés: 1 pdr.

« Cikkszdm: 23P81/+ méret.

Adhesive Silicone Metatarsal Pad.

Helps reducing the pain by effacing the pressure in metatarsal area. It
can be used with every kinds of slippers and shoes due to its sticky featu-
re.

Indication: metatarsalgia, uncomfortable pressure in the feet area, redu-
ces pain.

e Unit: 1 pair.

e« Size: S, M.

e Item nr.: 23P81/size.

|
\( :

Ontapadés szilikonos hosszboltozat emeld textil bevonattal

Anyag: 100 % szilikon.

Az dntapadd hosszboltozat emeld minden cipdbe behelyezhe-
18, hosszboltozati ivet emeli, csdkkenti a feszUltséget.

« Indikdcié: pes planus.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

. Méret: S, M.

. Kiszerelés: 1 pdr

« Cikkszam: 23P82/+ méret.

Adbhesive Silicone Logitudinal Arch Support.

Used for pes planus to support logitudinal arch.Supports the arch area
and reduces the tension. It can be used with every kinds of slippers and
shoes due to its sticky feature.

Indication: pes planus.

e Unit: 1 pair.

o Size:S, M.

e Iltem nr.: 23P82/+size.
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Szilikonos Iabujj elvdlasztd, vastag.

Anyag: 100 % szilikon.

Segiti a l&bujjak elvdlasztasdt.

« Indikdcié: Hallux-valgus (bUtydk) kialakuldsdnak megakadd-
lyozdsa, Idbujjak kdzotti dorzsdlédés, nyomds megszintetés.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérdlt iritdlt bérre.

. Méret: 1,2, 3.

« Kiszerelés: 1 pdar.

« Cikkszdm: 23P90/+ méret.

Silicone Toe Separator.

Helps proper positioning of overlapping big toe in the shoe and helps the
treatment of Hallus-Valgus.

e Unit: 1 pair.
o Size: 1,2, 3.
e Item nr.: 23P90/+size.

Szilikonos labujj elvalaszté.

Anyag: 100 % szilikon.

Segiti a ldbujjak elvdlasztdsat.

« Indikdcié: Megszinteti a IGbujjak kozott surldddst, nyomdst.
Alakja és anatémiai kialakitdsa védi az ujjkdzi hegeket és
békeményedéseket. Bendtt kdrom kezelése mUtét utdn.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

o Méretf: S, L.

« Kiszerelés: 1 darab.

« Cikkszdm: 23P92/+ méret.

Silikon Parmak Separator.

Separates displaced and close positioned toes and gently corrects their
position. Protects skin from friction and therefore prevents skin irritation as
well as clavi (= corns) between the toes. The silicone material is physio-
logic uncritical and does not cause damp microclimate between the
toes pressure distribution/pressure relief.

Indication: malposition of toes, especially between the little toes.

e« Unit: 1 piece.
o Size: S, L.
e Item nr.: 23P92/+size.
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Szilikonos IabujjgyirG.

Anyag: 100 % szilikon.

Kidorzsolés ellen, tyUkszemek, bérkeményedések védelmére.

. Indikdcié: Labujjbetegségek enyhitésére és Idbujjak védel-
mére haszndlhatjdk, diabéteszesek is.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

«  Méret:S, M, L

« Kiszerelés: 1 pdar.

« Cikkszam: 23P93/+ méret.

Silicone toe ring.

Anti-rubbing to protect and hard skin.

Indication: They can be used to relieve toes and protect the toes, diabe-
tic as well.

e Unit: 1 pair.
o Size:S$, M, L.
e Iltem nr.: 23P93/+size.

@
Szilikonos ldbujjsapka.
Anyag: 100 % szilikon.
Csokkenti a kilsé szennyezd anyagokkal vald érintkezés, felUl-
fertézés veszélyét.
. Indikdcié: Ldbujjbetegségek enyhitésére és IGbujjak védel-
mére haszndlhatjdk, diabéteszesek is.
« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.
. Méret: 1, 2.
o Kiszerelés: 1 par.
\ \»\/\ « Cikkszdm: 23P91/+ méret.
N
Silicone Toe Cap.
Used for protection,relief and other kinds of foot problems by diabetic
patients.
e Unit: 1 pair.
o Size:l, 2.
e Item nr.: 23P91/+size.
@
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o

Szilikonos labujjtdmaszté parna, régzits gyirivel jobb/bal.

Anyag: 100 % szilikon.

Kalapdcsujjak kezelésére, dvatosan korrigdlja a ldbujj malpozi-

ciéjat, nyomds elosztd, csdkkentd.

« Indikdcié: Kalapdcsujj kezelés, nyomds, kellemetlen érzések
a ldbujjnadl.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

. Méret: egy méretben.

. Kiszerelés: 1 pdr.

« Cikkszam: 23P94.

Silicone Toe Crest with Ring.

Protects toes and prevent them from twisting. Helps to reduce pain and
to treat toe ailments. Left & Right options are available.

e Unit: 1 pair.
e Size:one size.
e Item nr.: 23P94.

Szilikonos bityékvédd pdrna, régzité gyirivel.

Anyag: 100 % szilikon.

Megvédi a nagyldbujj alatti részt a dorzsdléstél, fdjdalomtal.
Nyomds elosztd, csdkkentd. Puha anyagbdl nem kdérositja a
zoknit vagy harisnydt.

. Indikdcié: Diabéteszes |[dbbetegség megeldzésére, halux
rigidus, hallux valgus, gyulladds, kdszvény.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.
«  Méret: egy méretben.

« Kiszerelés: 1 par.

« Cikkszdm: 23P95.

Silicone Ball of Foot Protection.

Protects the ball of foot underneath the big toe and reliefs pain.

The soft silicone material offers maximum comfort, optimally adapts to
the foot shape and therefore cannot slip. Smooth material, does not
damage socks and stockings. Pressure distribution/pressure relief.
Indication: prevention for diabetic feet, hallux rigidus, hallux valgus, rheu-
matoid arthritis, gout.

e Unit: 1 pair.

e Size:one size.

e Item nr.: 23P95.
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Szilikonos hardntemeld.

Anyag: 100 % szilikon.

Fdjdalomcsillapitds részZlegesen deformdlddott elbldb terlletén,

metatarsusok tdmogatdsa. Magassarku cipdbe is viselhetd.

. Indikdcié: Diabéteszes |[dbbetegség megeldzésére, eldldb
diszkomfort, metatarsalgia, fascia gyulladds, bérkeménye-
dés.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

. Méret: egy méretben.
« Kiszerelés: 1 pdr.
« Cikkszam: 23P100.

Silicone Forefoot Insole.

Recommended as reliever to people that stands very long periods and
especially to women who wears high heels.

e Unit: 1 pair.
e Size:one size.
e Itemnr.: 23P100.

Szilikonos metatarsal parna, Iabujj gyGrivel.

Anyag: 100 % szilikon.

Fajdalomcsillapitds részlegesen deformdalédott eléldb terlle-

tén, metatarsusok tdmogatdsa. Magassarky cipdbe is viselhe-

t6.

. Indikdcié: Diabéteszes I[Gbbetegség megeldzésére, elldb
diszkomfort, metatarsalgia, fascia gyulladds, bérkeménye-
dés.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt iritdlt bérre.

. Méret: egy méretben.
« Kiszerelés: 1 pdr.
« Cikkszam: 23P101.

Silicone Metatarsal Pad with Ring.

Used as protector and supporter in metatarsal area. Relieves pain and
prevents hardened areas to expand. There are two in a pack as right
and left.

e Unit: 1 pair.
e Size: one size.
e Item nr.: 23P101.
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Szilikonos metatarsal pdarna Iabujjelvalasztval.

Anyag: 100 % szilikon.

Fajdalomcsillapitds részlegesen deformdalédott eléldb terlletén,
metatarsusok tdmogatdsa. Magassarku cipébe is viselhetd.

. Indikdcié: Diabéteszes IGbbetegség megeldzésére, elbldb
diszkomfort, metatarsalgia, fascia gyulladds, bérkeménye-
—— dés.
9 e « Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt iritdlt bérre.
«  Méret: egy méretben.
« Kiszerelés: 1 pdr.
« Cikkszam: 23P102.

Silicone Metatarsal Pad with toe separator.

Used as protector and supporter in metatarsal area. Relieves pain and
prevents hardened areas to expand. There are two in a pack as right
and left.

e Unit: 1 pair.
e Size: one size.
e Item nr.: 23P102.

Szilikonos hardntemeld, aktiv.

Anyag: 100 % szilikon.

Fajdalomcsillapitds részlegesen deformdalddott eléldb terlletén,

metatarsusok tdmogatdsa. Magassarku cipébe is viselhetd.

. Indikdcié: Diabéteszes I[Gbbetegség megeldzésére, elldb
diszkomfort, metatarsalgia, fascia gyulladds, bérkeménye-
dés.

« Ne viselje szilikonra allergids és sérUlt irritdlt bérre.

.  Méret: egy méretben.

« Kiszerelés: 1 pdar.

« Cikkszadm: 23P103.

Silicone Metatarsal Pad with toe separator.

Used as protector and supporter in metatarsal area. Relieves pain and
prevents hardened areas to expand. There are two in a pack as right
and left.

e Unit: 1 pair.
e Size: one size.
e Item nr.: 23P103.
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